Impresora de inyeccioén de tinta a color

EPSON STYLUS.. PHOTO R300 series EPSON

Advertencias, precauciones y notas

‘\\ Las advertencias deben seguirse Las precauciones deben seguirse para Las notas contienen informacién importante y sugerencias

estrictamente para evitar danos fisicos. evitar danos materiales en el equipo. prdcticas sobre el funcionamiento de la impresora.

’ ns ta ’ a c i o, n Tserl B Instalacion del software de la impresora

1.

n Desembalaje

1. Extraiga el contenido de la caja. Retire todas las cintas 2. Abra el soporte del papel, deslice hacia fuera la extension y
adhesivas y el material de embalaje del exterior y del interior conecte la impresora.
de la impresora. Aseglrese de no tocar el cable plano del

interior de la impresora.
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3.

El contenido varia segdn los paises.
El cable de alimentacion viene incorporado en algunos paises.

a Instalacion de los cartuchos de tinta

1. Pulse el botén de alimentacion @ para encender la impresora.
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3. Extraiga los cartuchos de tinta de las bolsas de proteccion, e instdlelos después tal y como se muestra a continuacion.

& No retire la cinta
sl de sellado de los
puertos de

suministro de tinta. _>

No toque esta
pieza.

n Precaucion:

No agite los cartuchos, podria provocar fugas de finta.

Tenga cuidado de no romper el gancho situado en el lateral del carfucho de tinta cuando lo saque del paguete.
No despegue ni rasgue la etiqueta del cartucho, ya que podrian producirse pérdidas de tinta.

No desplace el cabezal de impresion con la mano, ya que podria averiar la impresora.

Empuje el cartucho hacia abajo hasta oir el clic que indica que esta colocado en su sitio.

No cargue papel hasta que haya terminado la carga de la tinta.
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Nota:
Instale todos los cartuchos de tinta. La impresora no funcionard hasta que todos los cartuchos estén correctamente instalados.

4. Pulse el boton de mantenimiento @ para comenzar a cargar la tinta. La carga tarda aproximadamente un minuto y medio.

Instalacién mpresora

Inztalacién Impresora

Craz Tintenzuleitungssystem e ha completado la
wird aktiviert. Bitte warten instalacidn de laimprasora.
Sia. _> Fulze Aceptar para finalizar,

No apague la impresora durante el proceso de carga de tinta.
Nota:
Durante la configuracion inicial, se utiliza parte de la tinta de los cartuchos suministrados junto con la impresora. Para conseguir impresiones de alta
calidad, el cabezal de impresion de su impresora tiene que estar completamente cargado de tinta. Este proceso consume una gran cantidad de tinta,
pero solo se realiza una vez. Por lo tanto, los cartuchos que cargue después tendran la duracion especificada.

Pulse el boton de alimentacion @ para apagar la impresora.
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Conecte la impresora y el ordenador con un cable USB y, a
continuacion, intfroduzca el CD del software de la impresora
en la unidad de CD-ROM.

‘

Instale el software de la impresora.

Si aparece la ventana de seleccidn, elija su pais 0 zona de residencia.
Después, a menos que se indigue lo contrario, haga clic o doble clic
en las zonas rodeadas por un circulo rojo para continuar.

Precaucioén:
Desactive todos los programas anfivirus antes de instalar el
software de la impresora.

Nota:
Siaparece la ventana de seleccion de idioma, elija el idioma preferido.

En Windows

EPSONSTYLUS.PHOTO R300 Series

VVVVV

EPSON  Persersizaas |

Siga las instrucciones que aparezcan en la pantalla.

En Mac OS 8.6 a 9.X

EPSON STYLUS.. PHOTO R300 Series
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Manual de Referencia

- EPSON Print CD
—> EPSON PhotoQuicker
n EPSON PhotoStarter
EPSON CardMonitor
EPSOM EPSON PRINT Image Framer Tool
PIF DESIGNER
Instalacion del Software Photo Print

EPSON Feamiass

Siga las instrucciones que aparezcan en

la pantalla.
K Después de instalar el software y reiniciar
. su ordenador, active la impresora.
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En Mac OS X

Nota:

Q Esfe soffware no es compatible con el Sistema de archivos de UNIX
(UFS) para Mac OS X. Instale el software en un disco o en una particion
que no utilice UFS.

Este producto no es compatible con el entorno clasico de Mac OS X.
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1. Abralacarpeta [ Mac OS X, y haga doble clic en elicono de EPSON.
Siaparece el cuadro de didlogo Autorizacién (en Mac OS 10.1.x, haga
clic en elicono @)), escriba la Contrasefa o frase, y haga clic en

Aceptar.
2. Siga las instrucciones de la pantalla para instalar el software.

3. Después de instalar el software y reiniciar el sistema, pulse el botén O
para encender la impresora.

4. Abrala carpeta Aplicaciones [~ de su disco duro, luego la carpeta
Utilidades | . y haga doble clic en el icono Centro de impresion .
Haga clic en elicono Agregar (en Mac OS 10.1.x, haga clic en Agregar
impresora) en el cuadro de didlogo Lista de impresoras.

5. En el menu emergente, seleccione USB EPSON. Seleccione Stylus
Photo R300 en la lista de Productos, y seleccione Todos en el menul
emergente Ajustar pdgina. Haga clic en Anadir.

6. Compruebe gue la Lista impresoras contenga las opciones de
impresora (fipo margen) tal y como se muestran abajo. Para mas
informacion, consulte el Manual de Referencia.

‘800 Lista de impresoras =3

Anadir
Nombre AlEstado
Stylus Photo R300
Stylus Photo R300(Alimentador de hojas - Sin margenes)

Fa

7. Cierre el cuadro de didlogo Lista de impresoras.

Nota:

A la hora de imprimir, recuerde que el gjuste de Impresora del cuadro
de didlogo Ajustar pagina siempre debe coincidir con el ajuste de
Impresora configurado en el cuadro de didlogo Imprimir. En caso
contrario, es probable que los datos no se impriman correctamente.
Para mas detalles, consulte el Manual de Referencia.

Cuando haya terminado la instalacion, consulte el Manual de
referencia para conocer mdas datos sobre como imprimir desde
el ordenador por primera vez.

EICD-ROM incluye EPSON Print CD, EPSON PhotoQuicker, EPSON PhotoStarter,
EPSON CardMonitor, EPSON PRINT Image Framer Tool y PIF DESIGNER.

Puede imprimir en CD o DVD para crear sus propios CD o DVD originales,
utilizando EPSON Print CD que se suministra con esta impresora. Si desea mds

informacién, haga doble clic en elicono ¥ Manual de referencia de ESPR300
situado en el escritorio.

EPSON PhotoQuicker es un programa divertido y facil de usar con muchas
funciones que le ayudardn a crear fotografias excepcionales. Le permite
crear fotos sin marco.
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de ESPR300 situado en el escritorio para ver la Instalacion del software Photo
Print.

_ e— a Como consultar el Manual de referencia

En el Manual de Referencia, se ofrece informacion detallada sobre cdmo imprimir desde un ordenador, realizar el mantenimiento de la impresora, solucionar
problemas, asi como instrucciones de seguridad.

Para consultar el Manual de referencia, haga doble clic en el icono Manual de referencia de ESPR300 situado en el escritorio.

En Windows, fambién se puede abrir el Manual de referencia desde el menu Inicio. Para abrirlo, haga clic en Inicio, senale Todos los programas en Windows
XP o Programas en Windows Me, 98 o 2000, sehale EPSON vy, finaimente, seleccione Manual de referencia de ESPR300.
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